Zmluva o poskytnuti finanénej podpory

Kludova akcia 1 — Vzdelavacia mobilita jednotlivcov
Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory

Sektor: Vzdelavanie dospelych

Zakladna Skola Kvetoslavov 266

Adresa: Kvetoslavov 266, 93041 Kvetoslavov
Cislo projektu: 2023-1-SK01-KA 122-SCH-000134054
Typ aktivity: Individualna vzdelavacia mobilita vzdelavajucich sa dospelych

d’alej len ,,organizacia®, ktoru za uéelom podpisu zmluvy zastupuje riaditel’ka: Katarina
Moriczova na jednej strane, a

Lucia Krajéikova

Détum narodenia: 15.10.1982
Adresa : Jazdecka 960/11; Samorin 93101
Telefon : +421 907 640 896
Mail : lucia.krajcikova@zskvetoslavov.sk

Bankovy tucet, na ktory bude poukazané finanéna podpora:
DrzZitel’ bankového viétu: Krajéikova Lucia Mgr.

Nézov banky: Tatra banka

Clearing/BIC/SWIFT ¢&islo: TATRSKBX

Ucet/IBAN &islo: SK44 1100 0000 0029 3217 3912

d’alej len ,,icastnik* na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitelnt sii¢ast’ tejto zmluvy.

Priloha I Dohoda o mobilite
Priloha II Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami stanovenvmi v prilohach.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

1.1  Organizacia poskytne t¢astnikovi finanénti podporu na realiziciu mobilitnej aktivity v ramci programu
Erasmus-+.

1.2 Ukastnik suhlasi s podporou stanovenou v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v stlade s popisom
uvedenym v Prilohe I.

1.3 Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odsithlasené oboma stranami prostrednictvom
oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1  Tato zmluva nadobuda platnost’ a u€innost’ dilom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
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Mobilita musi za&at’ najskoér diia 16.10.2023 a skoncit’ najneskdr dita 20.10.2023. Zac&iatok mobility je
deti, kedy musi byt a&astnik prvykrat pritomny v prijimajiicej organizacii a koniec mobility je defi, kedy
musi byt uéastnik poslednykrat pritomny v prijimajlicej organizacii.

Ak je to relevantné, k trvaniu mobility sa priddva 2 dni na cestu a zapo¢itavaju sa do koneé€nej vy3ky
individualnej podpory.

Celkov¢ trvanie obdobia mobility nesmie prekrocit’ 7 dni/mesiacov vratane cestovania.

Ziadost o prediZenie obdobia pobytu musi byt’ predlozena v ramci limitu stanoveného v &lanku 2.3. Ak
organizacia prediZenie schvali, musi byt vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1
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3.5

3.6

Vyska finanénej podpory sa vypoéita na zdklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+.

Utastnikovi je pridelena finan&na podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 7 dni mobility. Celkova vyska
finanénej podpory je 1795 EUR.

Organizacia poskytne u€astnikovi podporu formou vyplatenia sumy grantu vo vyske 1795 EUR.

Preplatenie nédkladov, ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inkluzie musi byt zaloZené na podpornych
dokumentoch predlozenych G&astnikom.

Finan¢na podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie nakladov aktivit uZz financovanych zo zdrojov
Eurdpskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finanéna podpora je zlucitelna s akymkol'vek inym
zdrojom financovania, vratane prijmu, ktoré uéastnik ziska pracou mimo svojho $tudia/staZe, pokial
vykonava ¢innosti uvedené v Prilohe 1.

CLANOK 4 — POISTENIE

4.1
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Organizicia je povinna overit si, ¢i ma u€astnik uzavreté adekvéatne poistenie bud’ tak, Ze zabezpeci
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajiicou organizaciou o tom, Ze tito zabezpeli poistenie,
alebo poskytne ugastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sam.

Poistenie musi zahriiat’ minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spésobenu $kodu
a potvrdenie o irazovom poisteni.

Za poistenie je zodpovedny Géastnik .

CLANOK 6 — ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1

6.2

Utastnik je povinny vyplnit a podat’ zdvereéni spravu uéastnika (prostrednictvom on-line ndstroja EU
Survey) po mobilite v zahraniéi, a to najneskér do 30 kalendarnych dnf po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od 0¢astnika, ktory nevyplni a nepoda zaveredn( spravu, mdze organizacia Ziadat' Ciastoéné alebo uplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

Utastnikovi mdze byt zaslany doplitujici dotaznik za i¢elom podania tplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 7 — OCHRANA UDAJOV

7.1

Prijemca poskytne t¢astnikom prisluiné vyhldsenie o ochrane osobnych tidajov na aéely spracovania
ich osobnych udajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v rdmci
programu Erasmus+.

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

CLANOK 8 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

8.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnatrodtatnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
8.2 O nezhodach medzi organizaciou a u¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretdcie, pouZitia a platnosti zmluvy

a ktoré nie je moZné vyriesit' vzajomnou dohodou, rozhoduje prisluiny sud v silade so zakonom.
PODPISY




(EMRHUE + ﬁ/'w O pyTrmT FIAWGNES J0DPORY )

Za v*=ctmika:
Za organiz.éci}}:

Luciu Krajéin.. . « \

V Kvetoslavove, dila 17.8.2023

Katarina Moriczova
Riaditelka




Priloha IT

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’ za §kody

Kazdd zmluvnd strana zbavuje ini zmluvnl stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za $kody, ktoré utrpi jej
organizicia alebo zamestnanci po¢as plnenia tejto zmluvy,
pokial tieto $kody neboli spésobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Narodna agentiira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci
nenesu v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dévodov zodpovednost za 3kodu spdsobent
realizaciou mobility. Nasledne sa narodnad agentura alebo
Eurdpska komisia nebudu zaoberat Ziadnou poZiadavkou
o nihradu alebo preplatenie $kod.

Clanok 2: Ukon&enie zmluvy

Organizdcia ma pravo pred¢asne ukonéit zmluvu bez
akychkol'vek d'alSich pravnych postupov v pripade, ak
Ucastnik nespini niektord z povinnosti vyplyvajicich z tejto
zmluvy. Organizdcia upozomni u&astnika na neplnenie
povinnosti doporu¢enym listom. Ak t&astnik nereaguje na
oznamenie v lehote jedného mesiaca odo diia dorudenia listu,
organizacia zmluvu ukongi, resp. od zmluvy odstupi.

V pripade ukon&enia zmluvy G&astnikom na zédklade vy33ej
moci (.force majeure”), tzn. v ddsledku vynimoénej
nepredvidanej situacie alebo udalosti mimo kontroly
ucastnika a ktord nie je dosledkom chyby &i zanedbania
povinnosti z jeho strany, uéastnik ma pravo minimalne na
grant vo vyske, ktord zodpoveda skutodnému trvaniu
mobility. Zvy3¥na ¢iastka grantu musi byt vratena.

Clanok 3: Refundicia

Finan¢né podpora bude vysielajicej organizacii vratena, ak
ucastnik nedodrZi podmienky zmluvy.

Ak u¢astnik ukonéi zmluvu skér ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit ¢iastku finanéného
prispevku, ktora mu u? bola vyplatend, pokial sa
z vysielajicou  organiziciou nedohodol inak. Takato
skutotnost musi byt oznamena narodnej agentire
vysielajicou organizaciou a narodnou agentiirou
akceptovana.

Clanok 4: Ochrana osobnych iidajov

Vietky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v siulade sNariadenim (EC) & 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
sohladom na spracovanie osobnych Gdajov indtiticiami
a organmi Spolocenstiev a 0 vol'nom pohybe takychto idajov.
Takéto udaje mdZe nérodnad agentura a Eurépska komisia
spracovavat vylu¢ne v sivislosti s realiziciou zmluvy
anaslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat’
tieto adaje orgdnom zodpovednym za in¥pekciu a audit

vstlade s legislativou EU' (Dvor auditorov alebo Eurdpsky
irad pre boj proti podvodom (OLAF).

Ugastnik mdZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup
k svojim osobnym 0dajom a opravit' informaciu, ktora je
netplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky
k spracovdvaniu osobnych ddajov musi zaslat vysielajiicej
organizdcii a/alebo prisluinej narodnej agentire. Svoje
namietky vodi spracovévaniu osobnych idajov méZe zaslat
Eurépskemu dozormému tradnikovi pre ochranu ddajov
v Bruseli, pokial ide o wvyuZivanie dajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnit’ detailné informacie
vyZziadané Eurépskou komisiou, nirodnou agentirou a inymi
nimi poverenymi orgdnmi za uéelom kontroly realizacie
mobility v stlade ) zmluvou

! Dalsie  informacie o  ochrane  osobnych udajov:
Itips/webgate ee curopa ew/erasmus-esc/imdex/privacy -
statement




